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Upcoming Events and Call for Participation

· Invitation to Moon Festival Celebration (9/10)
· Net shcholar Prof. Weimo Zhu put the "International Walking Conference" together (10/13,15)
· 中医药现代化国际大会将于9月26日至28日在四川成都举行
求才﹐研究金﹐獎學金申請
· Call for Proposals – The 3rd Annual Teaching Professor Conference
News and Announcements 
· Brief of California’s Higher Education System
· 兩岸科技交流 台立院科技立法聯盟六日訪中
· China - US Work on Bovine Stem Cells
· American Community Survey
· NET MEMBER HONORED BY SMITH BARNEY - EVANS LAM RECOGNIZED AS LEADING FINANCIAL CONSULTANT
· H-1B额满后还有什么选择
· 高级人才尚不足5% 中国各类翻译人才全线告急
· 香港大学录取250名内地学生
· Tseng & Lee LLP monthly tax newsletter
· 中国留学进出口人数首次持平
· 美国华裔医学科学家协会 (NSMS-CAA) - Job Opportunities
· 外商如何投资中外合资电影制片、电影技术公司
· 《经纪人》杂志社论文征稿通知


==================================================
中医药现代化国际大会将于9月26日至28日在四川成都举行 

由中国国家科技部、卫生部等部门共同主办的“第二届中医药现代化国际科技大会”，将于今年9月26日至28日在四川成都举行。美国FDA毒理部主任Dr.David Jacobson－Kram、美国科学院最年轻的院士王晓东等，将作为嘉宾出席本次大会。大会组委会正通过旅美中医药学界团体广邀美国的科研机构、医疗机构、大学、著名制药业的医药官员、学者、企业家、投资家参加此次中医药盛会，以加快中医药现代化、规范化、国际化进程，促进中药及天然植物药研究、开发、生产流通领域的国际交流和合作。
　　第二届中医药现代化国际科技大会以“中医药发展与现代科学技术”为主题，旨在汇聚国际国内中医药界名流，交流国际国内中医药领域研究成果，共谋中医药更好地服务于人类健康之大业，推动中医药事业发展。同期将举办中医药国际科技博览会。大会设八个分会，包括：中医药现代化高峰会议、高新技术与中医药发展、中医药理论的继承与创新、中医药资源可持续发展与利用、现代中药与健康产品研究开发、中药安全性与有效性的临床前研究、中医药临床评价研究、民族医药的研究与发展。其中“中医药现代化高峰会议”是国内首次举办的中医药高峰论坛，将汇聚各国政要、国内外权威专家、国内外大型药业CEO。
具有几千年历史的传统中医药与现代科学技术相互渗透、互补融汇，逐步实现中医药现代化和国际化已是大势所趋。在当今世界经济竞争日趋激烈、科学发展突飞猛进的形势下，中医药的继承、创新和发展比任何时候都更为紧迫和重要。而医学模式的转换，疾病谱的变化，医源性、药源性疾病以及老龄性疾病的增多，预防保健意识的增强，国际社会对天然药物需求日益扩大，经济的全球化和文化的多元化，也为中医药发展提供了广阔而美好的发展空间。美国FDA毒理部主任Dr.David Jacobson－Kram和美国科学院院士王晓东将作为嘉宾出席本次大会。会议组委会日前通过旅美中医药学界各团体邀请美国科研机构、医疗机构、大学、著名制药企业的医药官员、学者、企业家、投资家参加此次中医药盛会。  
========================================

Brief of California’s Higher Education System

California has one of the world’s largest systems of public higher education, enrolling more than two million students each year. This system currently receives more than $30 billion annually in support of its activities.  It also conducts basic and applied research in numerous fields, and performs public service to the state and local communities in various ways. 
========================================

兩岸科技交流 台立院科技立法聯盟六日訪中 

台灣立法院科技立法聯盟 六日組團到北京、上海訪問，此行定位為兩岸科技交 流，針對兩岸數位電視發展政策、台灣頻道內容產業進 入中國大陸市場等議題交換意見，盼為兩岸帶來更多合 作發展的商機。 ﹁二００五兩岸科技交流訪問團﹂由立法院科技立 法聯盟召集人、親民黨籍立委李永萍（台北市）擔任團 長，成員包括國民黨籍立委吳志揚（桃園縣）、周守訓 （台北市）、親民黨籍立委孫大千（桃園縣）等八位立 委，以及工研院和資策會的專學者約五十人。 科技立法聯盟表示，此行定位為兩岸科技交流，將 針對兩岸數位電視發展政策、IPTV（網路電視）發展政 策、電信、廣播電視、寬頻網路三網合一匯流趨勢及法 制因應、知識產權（專利技術、商標、著作權等）保護 及技術交易市場等議題交流。 在數位匯流趨勢下，訪問團希望藉由這次參訪，為 兩岸數位產業及內容產業帶來更多合作發展的商機，與中國主管單位座談，討論台商面臨的知識產權挑戰 及一些迫切的議題，並研議透過民間組織，協助台商解 決困境，建立兩岸民間及學術單位在知識產權的交流機 制。 
==================================

China - US Work on Bovine Stem Cells

A study team headed by Dr. YANG Xiangzhong and TIAN Xiuchun, University of Connecticut, in collaboration with Dr. DUAN Enkui, Institute of Zoology, a part of the Chinese Academy of Sciences, harvested a stable embryonic stem cell line, through cloning a bovine embryo. Researchers said these cells could be repeatedly copied without a limit, or made into the cells of almost all bovine tissues or organs. The finding was published in the latest issue of journal Reproductive Biology. Started from creating three embryonic stem cell lines, the study established one stem cell line using in —vitro impregnated embryos, and other two using transplanted embryos. Researchers used a very simple in — vitro technique. Egg cells were in — vitro impregnated into a tube fetus in a lab environment. Nucleid transplanting needs to denucleid unfertilized egg cells, before implanting DNAs of other cells. Researchers observed that two nucleid transplanting lines had chromosomes similar to that of in — vitro line. The finding runs a bit different against same efforts reported in the past, namely some of chromosomes show negative. The specific marker expression of these stem cell lines bears a close resemblance to that of humans. The finding indicates that bovine embryonic stem cells, compared with that of mice, make a better simulating model for understanding human embryonic .stem cells.

======================================

American Community Survey

聯邦普查局8月30日公布的2004年美國社區調查顯示，過去五年美國房租和房價都有上升、高中畢業人口增加，而工作通勤時間和家庭房間數目的改變不大。
這項比較自2000年後，到2004年，美國人口、經濟、住宅和社會資料改變的調查，結果包括：
●全美總人口從2000年的2億7360萬人，增加為2004年的2億8570萬人。
●美國人年齡的中間值(median)從2000年的35.5歲，增加為2004年的36.2歲。
●在25歲以上者中，高中畢業或有同等學歷者，從81.6%增加為83.9%；25歲以上者中，至少有學士學位者，從25%增加為27%。
●平均工作通勤時間從24.4分鐘增加為24.7分鐘。
●住宅房間數的中間值從5.3間增加為5.4間；擁有房屋的比率從65.3%增加為67.1%。
●房租中間值從667元增加為694元；屋主自住房屋的價格中間值從12萬4176元，增加為15萬1366元。
●有房屋抵押貸款的家庭，把家庭每月收入的35%以上用於房屋(償還貸款、繳稅、保險費等)的比率，從20.6%增加為24.1%。
●租屋者每月花費收入35%以上付房租的比率，從32.9%增加為39%。 
===========================================
NET MEMBER HONORED BY SMITH BARNEY - EVANS LAM RECOGNIZED AS LEADING FINANCIAL CONSULTANT 

Smith Barney is pleased to announce Financial Consultant Evans Y. Lam within its Pasadena branch has achieved the designation, Investment Management Specialist/ Financial Consultant.  The title is sponsored by the firm’s managed money unit, the Consulting Group and awarded to those Financial Consultants who have maintained a successful investment management business and best practices standards governing our industry.  “Evans has consistently delivered insightful and well-considered investment advice to both individual and institutional investors,” commented Pete Pelton, manager of the Pasadena office. "In a challenging market environment, clients need the benefits of professional investment management more than ever before. Evans has excelled at helping clients create personalized strategies tied to their long-term investment goals.”    

With over 20 years in the financial services industry, Mr. Lam joined Smith Barney in 1991 as a First Vice President – Investments.  He has been a member of the President Council since 1997. He earned his undergraduate and graduate degrees in Business Administration from the University of Rochester, NY, and also holds the Financial Planning Specialist and Retirement Plan Consultant designations.

====================================

H-1B额满后还有什么选择 

    2006财政年度的H-1B的名额在8月12日移民局公布已经在8月10日额满的消息后，引起了许多人的错愕与恐慌。不少律师事务所还持续地接到很多询问如何在美国保持合法的身份以及在美国工作的问题。依据每个人不同的状况，可以采取以下几种方式：
　  　1、继续保持目前的非移民身份
　　  F-1 OPT在2006年7月31日之前到期的人士：通常F-1身份在到期后还有60天（不是2个月）的宽限期，J-1身份则有30天的宽限期。在宽限期内仍可以留在美国境内，但是不能继续工作。因此，这一类持有F-1 OPT的人士可以考虑找学校取得I-20延F-1的学生身份，并在2006年4月1日H-1B开始收件时提出2007财政年度的H-1B申请。
　　  OPT在2006年8月1日之后到期的人士：由于F-1 OPT在到期后还有60日的宽限期可以在美国合法居留。只要在F-1 OPT到期之前提出H-1B身分转换申请，并取得2007会计年度的名额，在获得移民局批准后就可以继续以H-1B合法居留。必须注意的是，在OPT到期后H-1B批准前是无法工作的，必须等到H-1B身分转换申请批准后，才可以在该H-1B生效日起开始工作。
　　  2、寻找不受H-1B名额限制的工作单位。由于任职于高等教育机构、非营利性研究机构及政府研究机构者因不受限于H-1B 的名额，可以随时提出申请。因此, 申请人可以在这一类的机构找寻相关的工作机会。
　　  3、改申请其它不同的非移民工作身份：除了H-1B以外，最常见的工作签证还有E-1/E-2、J、L-1A/L-1B、O、P、TN等其它工作身份。当然，这些工作签证都有不同的要求及限制，申请人可以咨询律师看是否合乎这一类工作签证的要求。依据Public Laws 108-77 and 108-78，移民局将继续审理所有来自新加坡及智利的H-1B申请。 

  　　4、转换为配偶的Dependent：若是夫妻同时在美国，在H-1B额满的情况下，可以转为配偶的 Dependent的身份。例如配偶是H-1B的身份，可以申请H-4；太太是F-1学生身份，就可以转为F-2的身份等。
　　  5、转换为其它非移民身份。例如B-2 观光签证。
　　  目前拥有美国硕士及以上学位的申请人的H-1B仍然继续有名额，但是这一类名额相信也很快就会用完，有意申请H-1B 者请把握最后机会。若是国会没有对H-1B名额有善意的回应，2007财政年度的H-1B 名额的问题将比今年更为严重。因此，有意申请2007财政年度H-1B的人士，应该在明年4月1日开始接受H-1B申请后尽早提出H-1B的申请，以免像今年一样无法来得及提出H-1B的申请。  

===================================================

高级人才尚不足5% 中国各类翻译人才全线告急  

在芬兰举行的第17届世界翻译大会上，中国代表团以多数票获得了第18届世界翻译大会的主办权。申办世界翻译大会的成功，使得翻译人才再度升温，而目前，国内高素质的翻译专业人才全面紧缺。 

高级翻译人才不足5% 

中国翻译协会提供的数据显示，目前全国有职业翻译4万多人，相关从业人员超过50万，专业翻译公司3000多家。市场上以各种形式从事翻译工作的人很多，但真正有水平、受过专业训练的翻译人才很少，高水平的翻译大约只占总数的5%甚至更少，能够胜任国际会议口译任务的专业人员就更少了，且主要集中在北京、上海等大城市。中国翻译协会会长刘习良认为，中国翻译市场空间很大，但存在质量无法保证、市场价格无序等种种不规范问题，这些都与翻译人才的整体素质不高有极大关系。 

缺的不仅是同声传译 

同声传译被认为是翻译职业金字塔顶端的“金领”，国内经过专业训练的翻译人才可以说是全线告急。会议口译、商务口译、专业笔译等都面临人才紧缺的问题。人才紧缺的专业翻译人才主要有以下五个方向： 
●会议口译。会议口译在各种口译中处于高端，包含交替传译和同声传译两种口译技能。虽然叫做“会议口译”，但除了应用于国际会议之外，也广泛应用于外交外事、会晤谈判、商务活动、新闻传媒、培训授课、电视广播、国际仲裁等领域。如今，每年在上海举行的国际会议超过200场，对外交流应接不暇，在会议旺季，会议口译供不应求，小语种的会议口译人才更是凤毛麟角。 

●法庭口译。国际诉讼、仲裁事务日益增多，对法庭口译人才的需求也日益凸显。法庭口译译员的工作环境比较特殊，对法律知识也有较高要求。目前国内这一领域的高级口译人才几乎是空白。 

●商务口译。比会议口译的要求稍低一些，企业在国际贸易、谈判等过程中需要大量商务口译人才。 

●联络陪同口译。企业、政府机构都有大量的外事接待事务，联络陪同口译的任务就是在接待、旅游等事务中担任口译工作。 

●文书翻译。与口译相比，这类笔译人才的需求量更大。企业、出版社、翻译公司等机构都需要具备专业素养的文本翻译人才，这一领域的人才缺口更大。 

翻译人才亟待专业化 

具体来说，一名合格的翻译，首先要掌握两种以上的语言，即自己的母语和外语即工作语言都有扎实的基础。二是要具备翻译工作的特定技能。翻译是两门语言之间信息的转移过程，以会议口译为例，要在极短的时间内迅速理解发言者的语意，进行记录，然后精准地用另一种语言重新组合，并复述出来。这个过程需要经过长期训练，对口译员的记忆能力、记录能力、逻辑分析能力、理解能力都有很高要求。三是要求有广泛的知识背景，特别是对政治、经济、法律、国际事务要有所了解，是个杂家。最后，翻译人员还要有良好的职业道德，不管在何种场合，都要如实、准确地传递被翻译者的意思。在翻译工作开始前还要做好充分准备，对每一次翻译任务负责。此外，笔译工作者还要具备一定的专业研究精神。 

“金领”背后是“魔鬼训练” 

在上海市劳动部门发布的“小时工工资指导价”中，同声传译、会议口译等翻译职位占据了市场价位的高端位置，同声传译更是以每天3000~7000元的高价位居“金领”地位。如此之高的报酬使得很多人对翻译工作趋之若鹜，高级翻译人才收入确实比较高，但市场对翻译的认知却存在误区。以同声传译为例，工作一天的收入可能有3000~5000元，但译员为此可能要提前做上三五天甚至更长时间的准备工作。平均下来，译员每小时的收入并不是人们想象中的天价。 翻译人才的紧缺，不仅缺在数量上，更缺在质量上。国内快速发展的翻译市场需要大批专业翻译人才，更需要高水平的翻译家，这为翻译人才提供了巨大的发展空间。
 ===========================================

Call for Proposals – The 3rd Annual Teaching Professor Conference
The Teaching Professor newsletter and Magna Publications invite presentation, panel discussion, and interactive poster session proposals for the third annual Teaching Professor Conference. This conference honors the work of Teaching Professors everywhere and seeks to further define and advance an agenda of growth in teaching across a career. Its goal is to produce substantive work upon which Teaching Professors can act as change agents for building legitimacy, scholarship, and respect for their roles on campuses and in society.  Topical Areas:

· SCHOLARSHIP OF TEACHING 

· LEARNING 

· PEDAGOGIES OF ENGAGEMENT 

· TEACHING LARGE CLASSES 

· FACULTY GROWTH, RESILIENCE, AND CHANGE 

· TECHNOLOGY 

· UNDERGRADUATE RESEARCH 

For details, please visit http://www.teachingprofessor.com/2006_Conference/proposals.html?s=facfoc&p=MFCFEZ 
============================================
香港大学录取250名内地学生  

以往内地的高考状元几乎全被北京大学、清华大学收入囊中，而今年，这个状况有所改变。 随着香港各大学越来越为内地认识，内地尖子学生对香港大学学位的兴趣也日益浓烈。而香港中文大学和城市大学今年首度纳入全国高校统一招生并列入国家第一批线的重点高校，对于考生来讲，又多了一个选择。 香港大学、香港中文大学及香港科技大学内地招生的分数线，超过了内地的北京大学及清华大学。今年有4848名内地生报读港大，较去年增加一倍，虽然香港大学只录取了250名内地学生，但他们的成绩普遍高于清华大学、北京大学和复旦大学等内地顶尖大学的入学分数线。 中文大学录取的一名广东省考生，高考成绩竟高达876分，较满分900分仅差24分。考生超过810分的有9名，与去年入读中大的广东省高考生成绩比较，本年度的高考分数平均高出78.2分。 国务院港澳事务办公室科教处介绍，从前年起，去香港上大学改为因私出境，只要得到公安部的通行证即可去香港上学。而此前，去香港上大学只能是因公出境，那么还得到国务院港澳事务办公室办理相关手续。
===========================================

Tseng & Lee LLP monthly tax newsletter

· Start planning now for business energy conservation tax breaks 

· Energy bill replaces "green" vehicle deduction with complex new credit 

· Education tax breaks can ease the financial pain of back-to-school 

· FAQ: If I am temporarily disabled because of depression, do I qualify for a penalty-free early IRA withdraw? 

· How do I...secure more time for a family member to pay estimated tax while serving in a combat zone? 

· Please enjoy the tax newsletter at http://www.cpaus.com/newsletter.html.

· At Tseng & Lee LLP, Certified Public Accountants (626) 799-1626 

===========================================

中国留学进出口人数首次持平 

随着中国社会文化经济的发展，对世界的“吸引力”越来越大，成为越来越多外国学生的留学目的地。据教育部统计，2004年全球共有178个国家的110844人在中国31个省区市(不含港澳台)留学，而同期中国各类出国留学人员总数为114663人，两者首次基本持平。 截至2004年底，改革开放后中国出国留学人员总数超过81万，留学回国近20万人。近年来，出国留学人员总数呈现递减趋势，2004年度各类出国留学人员总数为114663人，比2003年度减少了2.2%，其中国家公派3524人，单位公派6858人，自费留学104281人。同时，越来越多出国留学人员学成回国，各类留学回国人员数量持续以较大幅度增长，2004年回国人员总数25116人，比2003年度增长了24.6%。 与此同时，来华留学人员总数迅猛发展，2004年超过11万人(其中中国政府奖学金来华留学生6715人，自费生104129人)，总人数比上一年度增长42.63%，是近10年来增幅最大的一年，遍布全国31个省区市的420所高校和教学科研机构。 2004年来华学习的外国留学生创造了新中国成立以来来华留学工作的四个第一：一是来华留学生数量最多的一年；二是来华留学生绝对数量增加最多的一年，增加来华留学生33129人；三是来华留学生生源国家数量最多的一年，已经达到178个国家；四是来华留学历史上外国学生就读学校数量最多的一年。中国经济的迅速发展和国际影响力的不断扩大以及传统文化的吸引，是来华留学生数量逐年增长的根本原因。
=====================================================

美国华裔医学科学家协会 (NSMS-CAA) - Job Opportunities
http://www.worldpharma.org/meeting.html
  (1) Scientist - Immunologist
GeneCopoeia, Inc

GeneCopoeia, Inc. is seeking an immunologist or cell biologist for a Scientist position. Successful candidate will have the leading role in developing immunological and cell based assaying kits and reagents.

The qualified candidate should have a doctoral degree in immunology, cell biology or closely related discipline and at least three years of research experience. The candidate must have strong biochemistry and molecular biology bench skills, and capable of working on multiple projects simultaneously. Technical proficiency in the development of immunological and cell based bioassays is essential. Three to five years of mammalian cell culture experience is highly desirable. 

Please send resume to: GeneCopoeia, Inc., HR Department, 19520 Amaranth Drive, Germantown, MD 20874; Or E-mail: hr@genecopoeia.com 

(2) Research Associate – Protein Biochemistry
GeneCopoeia, Inc

 The successful candidate will possess a BS/MS in biological sciences and a minimum of two years industrial/academic experience in protein biochemistry. Essential skills and expertise in biochemical techniques include protein expression and purification, SDS-PAGE, Western blotting, immunoprecipitation as well as mammalian tissue culture required. The ideal candidate will be a highly motivated, flexible and team-oriented person with good communication skills.

(3) Market and Sales Representative
GeneCopoeia, Inc

We are currently looking for a Sales Representative to manage Academic, Biotech and Pharmaceutical accounts in the greater Washington DC areas. Additional responsibilities include formulating marketing and sales strategies, making marketing materials and developing new business.

Requirements: BS/BA Degree in life sciences; 1-2 years research experience; a minimum of one year sales and/or marketing experience; excellent written and oral communication skills; customer contact experience preferred.
<!--[if !supportLineBreakNewLine]-->
<!--[endif]-->

(4) Technical support specialist – Molecular Biology
GeneCopoeia, Inc

We are looking for an associate scientist level technical support specialist in molecular biology or biochemistry. In this position, a successful candidate will perform quality control experiments and analysis and provide high quality and effective technical support for all GeneCopoeia’s products.

Candidates should have extensive hands-on experience with molecular biology techniques, including DNA, RNA and protein extraction and manipulation, PCR, quantitative RT-PCR. Fluent spoken and written English is essential, as well as excellent organizational and communication skills. Experience in computer based data analysis is highly desirable. B/S or M/S degree in biology or a related field is required.

============================================

外商如何投资中外合资电影制片、电影技术公司

不允许外商独资设立电影制片公司、电影技术公司。
一、投资者资质
（一）外国投资者要求
境外公司、企业和其他经济组织。
（二）中国投资者要求
境内公司、企业和其他经济组织。
二、审批程序
（一）设立电影制片公司
1、由中方向国家广播电影电视总局提出申请并提交相关材料。国家广播电影电视总局依法予以审核。经审核合格的，出具核准文件并颁发《摄制电影许可证》；
2、由中方持国家广播电影电视总局出具的核准文件向上海市外国投资工作委员会提出设立申请，上海市外国投资工作委员会初审后报商务部审批。商务部依法做出批准或不批准的决定。经批准的，颁发《外商投资企业批准证书》；不予批准的，书面回复理由；
3、申报单位持国家广播电影电视总局、商务部的批准文件，到所在地工商行政管理部门办理注册登记手续。
（二）设立电影技术公司
1、由中方向国家广播电影电视总局提出申请并提交相关材料。国家广播电影电视总局依法予以审核。经审核合格的，出具核准文件；
2、由中方持国家广播电影电视总局出具的核准文件向上海市外国投资工作委员会提出设立申请，上海市外国投资工作委员会初审后报商务部审批。商务部依法做出批准或不批准的决定。经批准的，颁发《外商投资企业批准证书》；不予批准的，书面回复理由；
3、申报单位持国家广播电影电视总局、商务部的批准文件，到所在地工商行政管理部门办理注册登记手续。
三、申报文件
（一）向国家广播电影电视总局提交材料：
1、由中方提交项目申请书；
2、可行性研究报告、合同、章程；
3、合营各方注册登记证明（或身份证明）、资信证明；
4、公司名称预核准通知书等。
（二）向上海市外国投资工作委员会提交材料：
1、由中方提交项目申请书；
2、国家广播电影电视总局出具的核准文件；
3、可行性研究报告、合同、章程；
4、合营各方注册登记证明（或身份证明）、资信证明；
5、公司名称预核准通知书；
6、合营企业董事长、副董事长、董事名单及投资各方委派书；
7、审批机关要求提交的其他文件。
四、审批原则
（一）设立电影制片公司
1、中方已取得《摄制电影许可证》的或已取得两个《摄制电影片许可证（单片）》的；
2、合营公司注册资本不少于500万元人民币；
3、外资在注册资本中的比例不得超过49%；
4、按照规定取得《摄制电影许可证》的电影制片公司，依照《电影管理条例》享有与国有电影制片单位同等的权利和义务。
（二）设立电影技术公司
1、注册资本不少于500万元人民币；
2、外资在注册资本中的比例不得超过49%，经国家批准的省市可以控股。
五、法律依据
国务院令第228号《广播电视管理条例》（1997年8月11日发布、1997年9月1日起施行）
国家广播电影电视总局、商务部《电影企业经营资格准入暂行规定》（2004年10月10日发布、2004年11月10日施行）
六、附注
上海市文化广播影视管理局市场处地址：
巨鹿路709号 电话：54035290转
上海市外国投资工作委员会项目管理处地址：
娄山关路55号新虹桥大厦17楼 电话：62752200转
上海市工商行政管理局外资企业注册处地址：
肇嘉浜路301号411室 电话：64220000转
=================================================

《经纪人》杂志社论文征稿通知
《经纪人·科学与教育探索》是《经纪人》杂志的学术版，由中国国际经济科技法律人才学会主办。《经纪人》杂志面向国内外公开出版发行。为国家一级综合类期刊。刊号CN11-4444/C，ISSN1009-3990。由《经纪人·科学与教育探索》编辑部编辑。本刊致力于经纪学、管理学、经济学、科学、教育等学科的研究，兼及哲学、历史学、政治学、法学、社会学等其他学科，注重学术性、理论性、探索性及应用性。它将坚持学术本位立场，以具有国际影响的高质量学术刊物为标准。热诚欢迎国内外专家、学者和广大社会科学工作者踊跃赐稿。本刊已加入《中国学术期刊》（光盘版），同时系CNKI中国期刊全文数据库来源期刊、中国学术期刊综合评价数据库来源期刊和中国人文社科引文数据库来源期刊，我们将为您的新著佳作尽快问世而努力。
二、征稿范围及要求：
1．稿件要求资料详实，理据充分，能成一家之言，并富于原创性。
2．请在正文前附上 150 字左右的文章摘要和 3~5 个关键词，同时注明作者出生年月、性别、籍贯、工作单位、职称（职务）、邮编、地址、电话号码等。
3．投稿一律采用Word文档格式发送电子邮件。来稿3000-6000 字（包括标点符号、空格）为易，编辑部在24小时内通知稿件录用情况。要求打印成文，同时寄交磁盘（或电子文本）。
投稿邮箱为jjrbl@sohu.com未用稿一律不退，两个月后未接到用稿通知或电话通知可自行处理。请勿一稿多投。稿件发表后，编辑部将赠送作者一本样刊。
三、学术道德和规范：
本刊维护学术的纯洁与道德的尊严，坚持严格的学术规范。凡涉及抄袭剽窃或不规范的稿件，请勿投稿。如有抄袭剽窃情形发生，本刊将给予公开谴责和批评。本刊尊重作者观点，但必要时也可能作相应技术处理，凡不愿修改者，请事先说明。
本刊感谢您的支持，期待您的指导。欢迎您订阅并惠赐佳作。
电话：0451-82623009（办）   82623367（办）
联系人：王龙贤
《经纪人·科学与教育探索》编辑部东北工作站
地址：哈尔滨市南岗区宣信街15号527/528室
==================================================

Net shcholar Prof. Weimo Zhu put the "International Walking Conference" together (10/13,15)

Walking is the most simple, yet effective physical activity mode in

promoting one's health. Dr. Weimo Zhu at University of Illinois at

Urbana-Champaign (UIUC) has put a very exciting international walking

conference "Walking for Health: Measurement and Research Issues and

Challenges" together now. Sponsored by National Institute of Health

(NIH), CDC, Robert Wood Johnson Foundation, and American College of

Sports Medicine, the conference will be held at UIUC between Oct. 13 and

15, 2005. Many who-is-who in the field of physical activity and public

health research will speak at the conference. Up to 10

graduate/postdoctoral students, who submitted an abstract, will be

randomly selected for a $500 travel scholarship sponsored by NIH.

Current "hot" issues in walking measurement and research will be

addressed and many the state-of-the-arts assessment devices will be

illustrated and exhibited. A 23-yr cancer survivor has been invited from

China to demonstrate Guo-Lin Qi-gong walking at the conference. Dr. Zhu

is also chairing a national task force to promote walking at airport.

For more information about the conference, visit the website:

http://www.acsm.org/meetings/walkingconference2005.htm. 

Walk 10,000 (15,000 if you want to eat whatever you like) steps a day,

health problem goes away! 

======================

Invitation to Moon Festival Celebration (9/10)

To celebrate the Moon Festival, Beijing Association (USA) will provide the following service to all:

Time: Saturday, September 10, 2005 from 2:30 to 6:00

Location: 9645 Telstar Ave.  El Monte, CA 91731

Events: 

1. How to Teach Our Kids Chinese (Ms. Ling Wang)

2. Moon Festival Celebration: Mooncake tasting, dance party, talent show

To help Hurricane Katrina victims, Beijing Association calls for your generous

donation of the following hygienic products:

    Baby Wipes, Dental Wipes (i.e. Oral B Brush-ups),  Dental Floss, Blankets, Sheets,

    Socks, Underwear (packaged new, adult & child),  Maxi Pads, Tampons, Diapers,

   Antacid, Aspirin / Ibuprofen.....

Please bring these supplies to the above event location between 2:30 to 6:00.

We will deliver them to the Democratic Westside Coalition Headquarter in the

evening and the volunteers from LA Democratic Party will ship the supplies from many

drop-off locations in California and Arizona to Huston, Texas where 230,000 Katrina

victims were sheltered. The help is immediate and direct to those in need! 

Cash donation is welcome to cover the truck rental and fuel cost ($1,000 per

shipment). Volunteer truck drivers are also needed.

Contact: Sue Zhao, Beijing Association Secretary General, 626-236-6001

